Aprucban Ley Orgénica de CRYRZA

DECRETO LEY N°® 18966
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
POR CUANTO:

El Goblerno Revolucionario ha dado el Decreto - Ley si-
guiente:

EL GOBIERNO REVOLUCIONARIO

CONSIDERANDO:

Que por Decreto-Ley N¢ 18306 se cred la Comision de
Reconstrucei6én y Rehabilitacion de la Zona Afectada por el
terremoto del 31 de Mayo de 1870, (CRYRZA) con la respon-
sabilidad de Nevar a cabo la reconstruccién y rehabilitacion
de la zona afectada;

Que por Decreto Supremo N?¢ 025 -70 - PM de 26 de Junio
de 1970, se definié a la Comisién comg organisino ereado para
obtener capacidad operativa institucional con el objeto de
reconstruir y rehabilitar la Zona Afectada, tendiendo a su
desarrollo integral;

Que por Decretos Leyes Nos. 18314 y 18343 se crea el pliego
presupuestal “Reconstruceién y Rehabilitacion”, cuyo titular
es el Presidente de 13 CRYRZA, & quien se le confiere, por
excepcién, atribuciones administrativas de Ministra de Estado;
v se faculta a la Comisién a encargar la ejecucién de sus pro-
gramas a los Organismos del Sector Publico Nacional;

Que la CRYRZA ha realizado una etapa caracterizada,
principalmente, por la ejecucién de estudios basicos, la elabo-
racién de politicas generales, la formulacién de planes de corto
y mediano plazo y la iniciacion de obras de alta prioridad;

Que la nueve etapa de accién de lJa CRYRZA consistird
en la realizaciéon de obras de importancia en los Seclores de
Vivienda, Fducaclén, Energia y Minas, Salud, Transportes ¥
Comunicaciones, Agriculturs, Industria y Comercio y Pesqueria,
con participactén popular en todos los niveles de ejecucién;

Que, por lo expuesto, resulta necessrio reestructurar la
CRYRZA ssegurdndole ung adecuada relaciéon con los Organis-
mos del Sector Publico Nacional, y dotar a 1a Zona Afectada
de la implementacion scctorial requerida, para Jo que ha pre-
sentado el correspondiente proyecta de Decreto - Ley;

En uso de las facultades de que esld investido; y

Con el voto aprobatorio del Consejo de Ministros;

Ha dado el Decreto-Ley siguiente:

LEY ORGANICA DE LA COMISION DE RECONSTRUC-

CION Y REHABILITACION DE LA ZONA AFECTADA

POR EL TERREMOTO DEL 31 DE MAYO DE 1570
(CRYRZA)

TITULO I
DEL CONTENIDO Y ALCANCE

Articulo 19 — El presente Decreto-Ley determina las fun-
ciones y estructura de la CRYRZA ¥y sus relaciones con otros
organismos.

Articulo 20 — La CRYRZA tendrd su respectivo Regla-
mento General aprobado por Decreto Supremo. Los aspectos
relativos a las funciones y estructura no inelnidos en el pre-
sente Decreto - Ley, seran normados por disposiciones com-
plementarias,

« TITULO 1T

DEL PLAZO Y DOMICILIO
Attlculo 3° — La CRYRZA tiene caracter transitorio y

concluida 1a fase de reconstruccién y rehabilitacion de la Zona
Afectada, cesara en sus funciones.

Articulo 42 — La sede central de la CRYRZA és 1a Ciudad
de Huaraz, Capital del Departamento de Ancash y sus depen-
dencias técnicas y administrativas se estableceran en la Zona
Afectada.

TITULO 111
DEL AMBITO DE LA ZONA DE ACCION

Articulo 5 — La accién de la CRYRZA ser& cumplida
dentro del Ambito de la Zona Afectada gue comprende las
provincias de Trujillo, Santiago de Chuco, Huamachuco y
Otuzco, del Departamento de La Libertad, y el Departamento
de Ancash, ademis de la provincias de Chancay y Cajatamho
del Departamento de Lima,

Articulo 6° — La Zona Afectada para su administracion,
se divide en dos Sub-reglones:

Sub-region 1: Que abarca las provinclas de Trujillo, San-
tiago de Chuco, Huamachuco y Otuzco del Departamento de
La Libertad, las provincias de Sanla, Pallasca, Casma y Bo-
lognesl del Departamento de Ancash, y las provincias de Chan-
cay y Cajatambo del Departamento de Lima, X

Sub-regién II: Que abarca las provincias de Corongo, Si-
huas, Pomabamba, Huaylas, Mariscal Luzuriaga, Ym‘a'gay,
Carhuag, Antonio Raymondi, Huari, Huaraz, Recuay y Aija,



TITULO 1V
DE LAS FUNCIONES

Articulo T — Corresponde a la CRYRZA planificar,
dirigir, coordinar, ejecutar y controlar las actividades de re-
construccién, rehabilitacion y desarrollo integral de la Zona
Afectada,

Articulo 82 — Son funciones de la CRYRZA:

a. Fijar la politica de la reconstruccion, rehabilitacién y
desarrollo integral de la Zona Afectada, de acuerdo .con la po-
litica nacional de desarrollo;

b, Planificar la reconsbruccion, rehabilitacion y desarro-
lio integral de la Zona Afectada;

e. Dirigir, cootrdinar, ejecutar y econtrolar los planes y
programas de reconstruccién, rehabilitacién y desarrollo inte~
gral de la Zona Afectada;

d. Promover y coordinar la efcctiva participacion populat
en la realizacién de las tareas de construccion, rehabilitacion
y desarrolio integral de Ja Zona Afectada de acuerdo a la Poli-
tica Nncional de Movilizacion Socin);

e. Proponer Ins normas legales necesarias para la re-
econstruccién, rehabilitncion y desarrollo inlegral de la Zoua
Afectade; y,

f. Administrar los recursos nacionales y extranjeros des-
tinados al cumplimiento de sus fines.

Articulo 9° — La CRYRZA liene su correspondiente pliego
presupuestal, cuyo titular es su Presidente.

Articulo 10° — La CRYRZA podrd encargar !a ejecucion
de determinados programas a los Organismos del Sector Pu-
blico Nacional, los cuales quedan obligados a su respectivo
cumplimiento. Estos programas no seran integrables al pliego
presupuestal del Sector que reciba el encargo,

TITULO V
DE LA COORDINACION CON LOS SECTORES

Articulo 11® — Los Ministerios gue realicen programas de
desarrollo en la Zona Afcctada establcceran una Direccion
Regional responsable de la programacion, direccion, ejecucion
y control de las acciones del Sector en la Zona Afectada. Estas
Direcciones estardn debidamentie implementadas para cumnpliv
sug funciones, slendo su sede la ciudud de Iinaraz,

Articulo 122 — Cada Direccion Regional estd a cargo de un
Director Reglonal directamente dependiente de la Alta Direc-
cion de su Ministerio, el que recibird, por delegacién, la auto-
ridad necesaria pata cl pleno ejercicio de sus funciones y para
la coordinacion intersectorial en la Zona Afectada.

Los Ministerios normaran, controlaran y evaluarédn la ac-
cién de sus Direcciones Regionales a través de sus Organismos
Centrales.

Articulo 13? — Las Direcciones Regionales estan obligadas
a coordinar con la CRYRZA sus accicnes en In Zoun Afeclada,
de acuerdo 2 una programacion conjunta, para la cual la
CRYRZA constituird un Comité de Coordinacién Interseclorial
Regional, presidido por su Director de Desarrolio Regional.
En forma similar, CRYRZA conslituira, a nivel de otras ins-
tancias inferiotes, los Comités de Coordinacién Intersectorial
gue ella considere necesarios.

Artfculo 14° — Los Ministerios tendran la responsabilidad
técnica de los encargos que reciban de la CRYRZA, y que
cumpliran a través ¢de sus Direcciones Regionales, las que
serdn responsables ante la CRYRZA de los aspectos econémi-
cos de los mismos.

TITULO VI
DE LA ESTRUCTURA ORGANICA

Artfculo 162 — La Estructura Organica de 1a CRYRZA
es la siguiente:

a. Alta Diteccién

— Consejo Directivo}

— Presidente;

— Vice - Presidente,

b. Organismos de Coordinacién

— Comités Consultivos Comunales, Regionales, Sub-regio=
nales y Locales;

— Comités de Coordinacion Intersectorial,

c. Organismos de Apoyo

— Inspectoria;

-— Secretaria General;

— Oficina Tinanciera;

— Oficina de Adiministyacion.
Ormganismos de Asesoraniiento
Comile de Asesoramienilo;
Asesoria Jwridica;
Oficina de Planificacion;

— Oficina de Cooperaciin Técnica y Tconomica.

e. Organismos Fjecutivos,

— Direccion de Desarrollo Regional,  Direcciones Sub-
regionales, Oficinas Zonales, Agencias Locales y Delegacioues,

f1le



TITULG ViI
DE LA ALTA DIRECCION

5 Articulo 16? — La Alta Direccion es el Organismo de deci-
sion constituido por el Consejo Directivo, el Presidente y el
Vice-Presidente de la CRYRZA,

Articulo 17 — El Cnnsejo Directivo gue sera presidide por
el Presidente de la CRYRZA, es el mas alto organismo de
gobierno de ella y estard econsliluido por expertos en los dis-
tintos campos de su actividad, designados por el Presidente
de la Republica, a propuesia del Presidente de CRYRZA.

Articulo 182 — Son atribuciones y obligaclones del Consejo
Divectivo:

a. Fijar 1a politica de rcconstruccion y rehabilitacion, en
armonia con la politica nacional de desarrollo;

b. Aprobar los planes y programas y evaluar su cumpli-
miento;

c. Aprobar el Presupuesto Programa, los Balances y la
Memorip Anual;

d. Disponer audilorias e inspecciones sobre los aspectos
téenicos, administrativos y financieros de la entidad; y

e. Proponer la dacién de las normas legales ¥y adminis-
trativas necesarias y aprobar el Reglamento Interho de la
CRYRZA,

Articulo 199 — El Presidente de la CRYRZA sera un Oficial
General designado por el Presidente de la Repiblica, con
categoria y atribuciones administrativas de Ministro de Kslado
y con voz en el Consejo de Ministros.

Artfculo 20° — FE1 Presidende conduce la politica de re-
constriceion, rehabilitacion y desarrello Integral de la Zonn
Afectada, dirige la accidn de CIRYRZA y coordina la accién
de los organismos del Sector Pihblico Nacional cn tal zona, en
arinonia con la politica general y los planes de gobierno,

Articulo 21° — Bl Vice-Presidente serA designado por
el Presidente de la Repiblica, entre los miembros del Consejo
Directivo, a propuesta del Presidente de la CRYRZA. ES el
colaborador inmediato del Presidente, y, en su representacion
¥y vor delegacion, dirige, coordina v controla todos los Ovganis-
mos, de acuerdo con las normas impartidas por éL

TITULO VIII
DE LOS ORGANISMOS DE COORDINACION

Art}culo 22% — La CRYRZA constituird a nivel regional,
sub-regional, zonal y local, Comités Consultivos Comunales
integrados por las Autoridades y representantes de las ins-

titucliones del drea, tales como cooperativas, empresas auto-
gestionarias, sindicatos, asociaciones vecinales y otras, con el
objeto de garantizar Ia efectiva participacién popular en la
reconstruccién, rehabilitacién y desarvollo integral de la Zona
Afectada,

Articulo 23° — La CRYRZA constituird a nivel regional,
sub-regional y otros inferiores, Comités de Courdinacién Inter-
sectorial, con la finalidad de armouizar la ejecucion de los
programas y proyectos gque se realicen en Ia Zona Afectada,

TITULO 1X
DE LOS ORGANISMOS DE APOYO

Articulo 24 — Los Organismos de Apoyo son los euncar-
gados de realizar Ins diversas aclividades requeridas para sa-
tisfacer las necesidades de CRYRZA.

Articulo 269 — Son Organismos de Apoyo:

a. La Inspecloria, encargada por disposicién del Presiden-
te de realizar inspecciones, Investigaciones y audilorias rela-
cionadas con los aspectos técnicos, administrativos y finan-
cieros de la CRYRZA,

b. La Secretarin General, encargada de dar fe de los aclos
de 1a CRYRZA, de Lramitar 1a correspondencia y dar a publi-
cidad las decisiones de la CRYRZA, de lograr la racionaliza-
cién de sus procedimientos y organizacion, y de asegurar de
manera permanente la apropiada comprensién y conocimicn-~
tos piblicos de la politica y realizaciones de In CRYRZA;

¢. La Oficina Pinanciera, encarpada de la adminislracién
de los recursos financieros de la CRYRZA; y

d. Ia Oficina de Administracion, encargadn de la admi-
nistracién de los recursos humanos y materiales de la CRYRZA,

TITUIO X
DE LOS ORGANISMOS DIl ASESORAMIENTO

Articulo 26° — Los Organisinns de Asesoramiento son los
encargados de asesorar a la Alta Direccion y a los otros orgae
nismos de 1a CRYRZA, en asuntos especificos de sus respecti-
vas Arveas funcionales.

Articulo 270 — Son Organismos de Asesoramiento:

a. El Comité de Asesoramienlo, integrade por Oficiales
Superiores de la Fuerza Armada y de las Fuerzas Policiales,
encargado de absolver las consultas, emilir los informes, rea-
lizar los andlisis y proponer las recomendaciones sobre los
asuntos gue la Alta Direccion le encargue;

b. La Asesorfa Juridica, encargada de plasmar en pro-
puesias normativas la politica de la Comisién, recopilar y sis-
tematizar 1a legislacién pertinente a lu Zona Afectada, emitir
opinién legal en los proyectos dc normas, procedimientos admi-
nistrativos y demas asuntos que someta a su consideracion
ja Alta Direccion; asimismo, realizar los actos legales que
requiera la CRYRZA, proporcioha cousejo legal a sus otga-
nismos y coordina el trabajo de los Asesores Legales;



¢. La Oficina de Planificacién, encargada de asesorar a la
Alta Direccién en la formulacion de la politica de la CRYRZA
y del proceso de planificacion de la Zona Alectada, en coordi-
pacién con el Instituto Nucionai de Planificacién y las Oficinas
Sectorinles de Planificacion; y

d. La Oficina de Cooperacidn Técnica y EconOmica, en-
cargada de la gestidn, canglizacion y tramitaciéon de Ja ayuds
economica y técnica, tonal e internaci

TITULO XI
DE LOS ORGANISMOS EJECUTIVOS

Articulo 28° — E! Organisino Ejecutivo de la CRYRZA
es la Diteccidn de Desarrolfo Regionul, cuyas functones son
lns siguienies:

n. Realizanre los estudlos, proyectos, olyas y acciones ne-
cesarins pnra le reconstruccion,  rehabilitaciin y desarrolla
integral de Ja Zona Afecladn;

b. Promover y coordinar la pavlicipacion populay en la
realizacion de las tareas u que se vefiere ol inciso unterior; y,

c. Coordinar las acclones de ln CRRYIVZA cvon los Seclores
en la Zona Afectada.

Articulo 207 — La Dirveccion de Desnvrotio lRegional tendriaz

a. Una oficina encargada de la claboracion de lus estit-
dios y proyeclos rue requieca y del cuntrol de los programus
ae Il CRYRZA encamrgue a olros Orgunismos del Sector
Piblico Nacional;

b. Una oficing encurgacdo de ln cordinacion de 1a ejecu=
cion de los programas con f{inanciamienio externo; y,

¢, Una oficinn encargada de proporcionarle apoyo admi-
nistrativo para la ejecucion de sus programas.

Articulo 30¢ — La Direcclon de Desarrollo Regional tendra
bajo su directa dependencia dos Direcciones con respounsabili~
dades en el Articulo 6° y von sede en las ciudades de Chim-
bole y Huaraz, respectivamente,

Articulo 312 — La CRYRZA, de acuerdo a las necesidades
de sus programas, creard Oficinas Zonales, Agencias Locales
¥ Delegaciones,

PDISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS

Articulo 32° — Los nctuales miembros de la Comision que,
nombrados por Resolucion Suprema N* 0012-70-PM del 09 de
Junio de 1970 y Resolucién Suprema N 0014-70-PM-AL del 25
de Junio de 1970, prestan servicios ad-honorem a CRYRZA,
continuaran manteniendo Ja responsabilidad de la reconstruc-
cién y rehabilitacion de la zona afectada pov el terremoto del
31 de Mayo de 1970, en los términos precisados en el Articulo 189
del presente Decreto-Ley, pasundo ¢n consecuencia a confor-
mar el Consejo Directivo de In CRYRZA.

El Presidente de la Comisién nombrada por la Resslucion
Suprema N¢ 0012-70-PM continuarda en el ejeicicio de sus
funciones dentro de los limites seiialados en el presente De-
creto-Ley.

DISPOSICTONES TRANSITORIAS

Artfeulo 337 .- Lot CRYHZA reestvuctirard sus dependen-
cins en la Zona Afectada y Wrasladara sus orpunisiuos en forma
progresiva deutro det términe de naventa dias compiiados
& partir de la vigencin del presente Decveto-Ley.

Acticulo 34 — Los Minislerios procederan an la instatucion
de las Direccivnes Regionales gue eslablece ol Arlicnlo  11¢
del presente Decreto-Ley, en la misma forma y térming sein-
lado en el articulo antervior,

DISPOSICION FINAL

Articulo 359 — Derogase Ias leyes y todas las demds dispo-
sictones gque se opongan ul presenle Decreto-Ley,

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los veintian dins
del mes de Sctiembre de mil novecientos selentiuno,

General de Division EP., JUAN VELASCO ALVARADY),
Presidente de la Repablica,

Genern! de Division EP., ERNESTO MONTAGNE SAN.
CIIEZ, Presidente del Constlo de Ministros y Ministro de
Guerra. .

Vice-Almiraute AP, FERNANDO ELIAS AVARICIO, Mi-
tro de Marina, Encargado de $a Cavtera de Acrondutica.

Teniente General FAP, PEDRO SALA OROSCO, Minis-
{ro de Trabajo.

General de Divisién EP., ALFREDO CARPIO BECERRA,
Ministro de Bdueacion,

Contralmirante AP, LIS E. VARGAS CABALLERO,
Ministro de Vivienda,

Genernl de DBrigada EP., ENRIQUE VALDEZ ANGULO,
Ministro de Agrleultura, Encargado de In Carlera de Relacio-
nes Exlerioves.

General de Drigada EP, FRANCISCO MORALES BERMU-
DEZ CERRUTTE Ministro de Keonowmia y Finanzas.

General de Drigada BP, ANIBAL MEZA CUADRA CAlt.
PENAS, Ministro de ‘fravsportes y Comunicaciones,

General de Brigada EP., JORGE FERNANDEZ MAL-
DONADO SOLARI, Ministro de Energin y Minas,

General de Brigada EP., JAVIER TANTALEAN VANINIG,
Ministro de FPesquerfa.

Mayor General FAP, FERNANDO MIRO QUESADA RA-
HAMONDE, Ministro de Salud, i

Contyalmirante AP, ALBERTO JIMENEZ DE LUCLO,
Ministro de Industria y Cowercio.

Gevnernl de Brigada EP, PEDRO RICHTER TYRADA, Mi-
nistro del Interior.

POR TANTO:

Mando se publique y cumpla.

Lima, 21 de Scliembre de 1971

General de Division EP., JUAN VELASCO ALVARADO.

General de Division EP., ERNESTO MONTAGNE SAN-
CHEZ,

vice-Alinirante AP, FERNANDO ELIAS APARICIO, Mi-
tro de Marina, Encargado de la Carlera de Acronfutica.

General de Division EP., ERNESTO MONTAGNE SAN
CHEZ,



